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Ghadeere Khum Day Dua to pray at Zawaal  

 

مِالرِ ِاللِ ِمِ س ِبِ  ِ حِ الرِ ِنِ ح   ي 

ِ ِدِ مِ حمِل اِمِ ّٰ ِ ِلِ  مِن مِِ ؤِ مِ ال ِِنمِاِمِ نمِلمِعمِجمِ*ِومِِمِ وِ يمِاِال ِذمِاِب ِٰنممِمرِمِكِ امِِيِ الّ  مِن قِ وِِ مِ ال ِِي  مِف وِِ مِ ال ِِي  ماِ ِِهِ دِ ه عمِب ِِي  ِ اِ*نمِي لِ ه  ثماق  ي  م  ِوم ي  الّ  

اثمقمنماب هِ   *وم

Praise to Allah who has honoured us with this day, and included us among 

those who believe, possess conviction, and fulfil their oath and covenant, 

ر هِ  ِامم  ة  لَم ِو  مة  ي لَم ِوم ن  هِ *ِِم  ط  ِب ق س  ام  ال ق و  ِ*ِوم ي ن  ِالّ  م  يمو  ِب  م ب ي  ذّ  كم ال م  ِ*ِوم ي نم د  اح  ال جم ِوم م ث ي  ِالن اك  نم ل نماِم  عم ِيَم  مم  ل  *ِوم

the oath of allegiance for those He has placed in command, those who 

implement His justice. He did not place us among those who break the oath, 

oppose the truth, and deny the Day of Judgement. 

ن ا ِفمآ مم ب كُّ   ن واِب رم ِأ م  ِأَن  يممان 
ِ
يِل لْ  ِي نماد  يًا نماد  نماِم  ع  ن نماِسَم 

ِ
ب نماِا ِ*ِر 

Lord! We have heard a caller calling us to faith, saying, “Believe in your Lord!” 

and we believe. 

ب نماِ ارِ رم ب رم َ ِالْ  عم ف نماِمم تموم ئّمات نماِوم ي  ن اِسم ِعم ّر  كمف  منماِوم ن وب منماِذ  ِل ِ*ِفماغ ف ر 

Lord! Forgive us our sins, ease the burden of our wrongdoings, and when we 

die, let us be among good people. 
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ِ م لِ  س  ِر  ٰ عمدت نماِعملَم اِوم أ ت نماِمم ب نماِوم ِ*ِرم ادم يعم ِال م  ل ف  ِتُ   ِلَم ن كم
ِ
ِا ة  يمامم ِال ق  مم مو  ِي نَم ز  ِتُ   لَم ِ*وم

Lord! Grant us the blessings You have promised Your messengers, and do not 

abandon us on the Day of Judgment. You never break Your promise. 

ِّٰ ه دِ املل ِن ش  نَ  ِا  كمفِِٰكمِه م  ِوم بّ  ِرم ِ*يًم كم ش  مِعمر  ملَم حم ِوم كم يماءم امن ب  ِوم م ب ي  قمر  ِال م  ئ كمتمكم لْم ِم  ه د  ن ش  دااِ*ِوم ه ي  ِشم ِ ىِب كم نم كَّ  س  وم

ِٰ ِ*سَم كم بماد  ِع  ن  ِم  م ي  ال ح  الص  ِ*ِوم كم ض  امر  ِوم ات كم ِوم

Allah! We make You our witness, and You suffice as witness! We make the 

angels who are close to You, Your Prophets, the bearers of Your throne, those 

who live in Your skies and upon Your earth, and the good people amongst all 

Your servants, 

لٰمِ ِا  ِلَم ِالل  ِامن تم ن كم م لِِٰبِ  ِا  كم ش  ِعمر  ن  ِلم  ن  ِم  مي سم ِل ي  ِالّ   د  ب و  ع  ِال مم ِامن تم لَ  ِا  لَ  ِا  اكم وم ِس  بمد  دٌِي ع  ب و  ع  ِمم كم ض  ِامر  ار  ِقمرم

ِ*ِ يْ   ِال كمر  جْ  كم ِوم ز  ِ*ِعم لٌّ ح  مم ض  لٌِم  ط  لٰمِبِم ِا  ِلَم نم و  ال م  ِالظ  ل  مق و  ِعَم اِي مي تم ال ِ*ِتمعم اكم وم ِس  دم ب و  ع  ِمم ِ*ِلَم د  ب و  ع  ِال مم ِامن تم لَ  ِا 

ااِ* يْ  كمب  ِع ل واًِّ

witness to our testimony that You are Allah, there is no god but You. You are 

the One who is worshipped. Any other who is worshipped—between Your 

throne and the depths of the earth—is false. Your face is mighty. There is no 

God—O You who are worshipped—but You. You are lofty, every so lofty, 

beyond the oppressors’ claims. 
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عملَِٰ ِوم ه  دااِعملمي  م  حم ِم  ِامن  همد  مش  ن ِ ِاِٰوم ِ*ِل  م لُ  و  س  رم ِوم كم ب د  ِعم ي ات  ِالت ح  كَم امز  ِوم ات  لموم ِالص  ل  ِامف ضم

We testify that Muhammad—the best salawaat and purest greetings be upon 

him and his descendants—is Your servant and messenger. 

*ِ نَم لَم و  مم ل يُّنماِوم ِوم م ن ي  م  ؤ  ِال م  م يْ  ياًِّامم  ِعمل  ِامن  همد  مش  ن ِوم

We testify that Ali, commander of the faithful, is our Mawla. 

ِ م لُم و  س  ِرم يم نماد  ق نماِال م  د  صم نماِ*ِوم ب  ِفمامجم اء  نماِالن دّم ع  ن نماِسَم  ب نماِا  عملَِٰرم ِوم م  لْم ِالس  يمب  ِامط  ه  ِ ِاِٰعملمي  ت هِ ِل  مي  ِب ل  امه  دِٰ*ِِوم ِنَم ذ  ىِا 

تمهِ  ر  ِاممم ذ  ِا  ن كم اءٍِعم دم ِ*ِن ب  ر كم ِامم   ّ ل  ِو  مة  ي لَم ِوم ن  ِم  ه  مي  ل ِا  ل تم اِامن زم ّ غمِمم ِي بمل ِامن 

Lord, we have heard the call and answered it. We have believed the caller, Your 

messenger—the most fragrant greetings be upon him and his family—when he 

called on Your behalf, when You ordered him to convey the message You gave 

to him regarding allegiance to the person you placed in command. 

تمهِ  ر  ذ  حم تمهِ ِوم ر  امن ذم تمهِ ِوم ر  اِاممم ِمم ّ غ  ِي بمل مم  ِل امن هِ ِب هِ ِا ن  عملمي هِوم طِ  خم مس  ِت تمهِ ِامن كم م  ِعمصم قمد  ِوم ت كم الَم ِر سم مل غم اِب ِ*ِمم ِالن اس  نم ِم 

You warned him that if he did not convey your message, You would be 

displeased with him. He would not have conveyed any of Your messages. You 

gave him protection from the people. 
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ىِٰ ِ*ِِفمنمادم ه  لَم و  ِمم ٌّ ِفمعملِ  ه  لَم و  ِمم ن ت  ِك  ن  ِمم ِاملَم يمكم ح  غااِوم بملّ  هِ م  ل يّ  ِوم ن ت  ِك  ن  مم ل يُّهِ فمهِٰوم ِوم ٌّ اِعملِ  هِ ِذم يْ   امم  ِ*ِوم

So he conveyed Your revelation and proclaimed, “Hearken! The person who 

takes me to be their mawla, from henceforth, Ali is their mawla. The person 

who takes me as their wali, from henceforth Ali is their wali and commander.” 

 ِّ ِاملل ن  ِمم ان صُ   ِ*ِوم اه  ِعمادم ن  ِمم عماد  ِوم ه  الَم ِوم ن  ِمم ال  ِوم هِ ه م  م مصُم ِ ِن لم ذم ِخم ن  ِمم ل  ذ  اخ  ِ*ِوم ارم ِدم ي ث  عمهِحم ِمم ق  ِال حم ر  امد  ِ*ِوم

“Allah! Love the person who loves him, abhor the person who abhors him, aid 

the person who aids him, thwart the person who thwarts him, and keep Haqq 

(righteousness) with Ali wherever he may turn. 

ِ ه رم ظ  ِال م  م لُم و  س  رم ِوم كم ب دم دااِعم م  حم ِم  رم ن ذ  ِال م  ي رم ِالن ذ  يمكم اع  نماِدم ب  امجم ق نماِوم د  ِصم ن نماِقمد  ب نماِا  ِرم تم م  ِامن عم ي  ِالّ   كم ب د  ِعم لم فمض 

ل تمهِ  عم جم ِوم ه  ِ*ِِعملمي  ائ ي لم م ِا سْ  ِل بمنِ   ثملْا ؤِ مم ِال م  يْ   ِامم  ٍّ لِٰعملِ  ِا  م  يّّ   ل  وم ِوم هُ   لَم و  مم ِوم م ن ي  اِٰم  ِوم ه  ِعملمي  ات كم لموم ي نِ*ِصم ِالّ  م  مو  ِ ِي ِ*ِل 

Lord! We have believed and answered Your dai, the warner, Muhammad, Your 

servant and messenger, who revealed to us the glory of Your servant, whom 

You have blessed and made an example to the Children of Israel, Ali, 

commander of the faithful, mawla and wali of mumineen, until the Day of 

Judgement. May You shower salawaat upon him and his descendants. 

"ِ قُّ ِال حم م لُ  قمو  ِوم ِق ل تم ن كم ِ فما  وم ِه  ن 
ِ
ائ يلمِا م سْ 

ِ
ِا بّمنِ  ِل  ثملْا ِمم ل نماه  عم جم ِوم ه  نماِعملمي  م  دٌِأَن عم ب  ِعم لَ 

ِ
ِ"ا

For You have said, and Your words are true: He is naught but a servant whom 

we have blessed and made an example to the Children of Israel. 
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ومِ ِوم نَم لَم و  نماِمم ب  ب نماِفمامجم م ِ*ِرم منَم ِالَ  يم اع  دم يمنماِوم اع  دم منماِوم ي اد  هم ِ*ِل ي نماِوم اءم ِال بمي ضم تمكم ج  حم مم مِ*ِوم تمق ي  س   ِال م  كم اطم م صِ  وم

ِعملَِٰ مي كم ل ِا  ي  اع  مِ*ِال 
اضِ  ِال وم م ي لِم ب  سم هِ وم ِات بمعم ن  مم ِوم وم ةٍِه  م يْ  مص  مت هِ ِِب ي لَم ِب وم نم ِعَم اِي شْ  ك و  ِالل  انم ب حم س   ِِ*ِوم ماذ  تُّ  بِ  *ِوم

ن هِ  و  ِد  ن  ِم  ئ ج  لَم ِ*ِال وم

Lord! We have answered our mawla and wali, our guide and our dai who is the 

dai of all people, Your straight path, Your shining road, Your clear way, the dai 

who calls us to You. He and his followers see the truth. Allah is absolved of 

their assigning of partners to him in allegiance, or their clinging to associates 

other than him. 

تمهِ  كمر  ِذم ي  ِ*ِاملّ   م ن ي  م  ؤ  ِال م  يْ   ِامم  ٌّ ِعملِ  د  ي  ش   ِالر  د  ش  ر  يِال م  ِال هماد  ام  ِالَ  مم ِامن ه  همد  مش  ن ِِوم م ِلُم ِشَم ي كم ِلَم ِ*ِفمق ل تم تماب كم ِك  فِ  

ك يٌِ " ِحم ٌّ معملِ  ي نماِل م ِلم تماب  ك 
ِال  ِأُم ّ ِفِ  ن ه 

ِ
ا ِ"ِ*وم

We testify that Ali is the Imam, the guide, the one who shows the way, 

commander of the faithful, whom You have mentioned in Your book: You—

who have no partners—have said, “In the Mother of the Book, nigh unto Us, 

he is lofty (Ali) and wise. 

ِّٰ ِاملل همد  مش  ِن ِفما نَ  ن هِ ه م  م ِ*ِِبِ  ر  ن ذ  ِال م  ي ر  ِالن ذ  يّ كم مب  ِن د  مع  ِب ن  ِم  ي  ِال هماد  ام  ِالَ  مم كم ب د  امن هِ عم ِِوم ام  مم ا  ِ*ِو  تمق ي   س   ِال م  كم اط  م صِ 

*ِ م ن ي  م  ؤ  ِال م  ُّ ل  وم ِ*ِوم م ن ي  ق  و  ِال م  اج  م سْ  ِ*ِوم م ت ق ي  ِ ال م  بّّ   عم ِال م  ان كم ل سم ِ*ِوم ِال بمال غمة  ت كم ج  ح  ِ*ِوم م ل ي  ج  حم ِال م  ِال غ رّ  قمائ د  وم

*ِ ل ق كم ِخم ِفِ   ن كم ِعم

Allah! We testify that he is Your servant, Imam and guide after Your prophet 

the warner. He is Your straight road, the Imam of the pious,  lamp for those 

with conviction, the Mawla of the faithful, the leader of the radiant, Your 

strong proof, Your tongue who speaks to the people on Your behalf. 
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*ِ ي كم ح  ِوم ن  از  خم ِ*ِوم ي ن كم ِد  ن  يً  دم ِ*ِوم يّ كم مب  ِن د  مع  ِب ن  م  طِ  ل ق س  ِبِ  ِال قمائِ   امن ه  ِ*ِ وم كم ل م  ِع  بمة  ي  عم ِ*ِوم ّ كم ِسْ  ع  ض  و  مم ِوم

ثماق هِ  ي  ِم  ذ  و  آخْ  ِال مم ن  و  آمْ  ِال مم ي ن كم امم  ِ ِوم ِعملميّ  ات كم لموم ِصم م لُ  و  س  ِرم ثماق  ي  م  اِٰوم اِوم ل ق كمِمم خم عِ  ي  ِجَم  ن  اِم  ِ* ل ه مم بمر ي ت كم ِوم

He is the one who, after Your prophet, upholds the truth. He is the protector 

of Your religion, the treasurer of your revelation, the chamber for Your secrets, 

the container for Your knowledge, trustworthy and entrusted. All of Your 

creation has had to pledge allegiance to him and to Your Prophet—Your 

salawaat upon both of them and their descendants. 

لٰمِ
ِ
ِا ِلَم أَن كم ِ*ِوم ان ي ة  دم ح  ل وم ِبِ  م ِلُم ص  لْم خ 

ِ
ِالَ  ة  همادم ِ*ِب شم ِامن تم لَ  ِِا  م يْ  ياًِّامم  ِعمل  امن  ِ*ِوم م لُ  و  س  رم ِوم كم ب د  دااِعم م  حم ِم  امن  وم

يُّهِ  ص  ِوم م ن ي  م  ؤ  فمت هِ ِال م  ي  ل  خم ِ*ِوم

We testify sincerely that You are One, that there is no god but You, that 

Muhammad is Your servant and messenger, and Ali, commander of the 

faithful, is his wasi and successor. 
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مت هِ  ي لَم ِب وم ارم ق رم
ِ
ِالَ  امن  ِعملَِِٰوم ت كم مم ِن ع  ام  تممم ِوم ي ن كم ِد  ل  م ِكَمم ِفِ   ان ي ت كم دم ح  وم ِب  م ِلُم ص  لْم خ 

ِ
الَ  ِوم ب  اج  ِال وم كم ي د  ح  ِتمو  ام  ِ تممم ع ي  ِجَم 

*ِ قُّ ِال حم م لُ  قمو  ِوم ِق ل تم ن كم ِفما  بمر ي ت كم ِوم ل ق كم ِ*ِ" خم م ِال قمائ ل ي  ق  دم ِامص  امن تم ِ  وم ِلمكُ  مل ت  ِأَكْ  مم ِِال يمو  ِعملمي كُ   ت  م  أَت مم ِوم ينمكُ   د 

ممِ لْم س 
ِ
ِلمكُ  ِالَ  يت  ض  رم ِوم تِ  مم ينااِن ع  ِ"ِ*د 

We also testify that the acceptance of his allegiance (walayat) forms the 

validation of our mandatory testimony of Your oneness (tawheed), and the 

manifestation of sincerity in proclaiming Your oneness, in completion of Your 

religion, and the perfection of Your blessing on all Your people. For You have 

said—and Your words are true—“Today I have perfected your religion for you, 

completed My blessing upon you, and am pleased to make Islam your 

religion.” 

ِّٰ ِاملل ِعملَِٰه م  د  م  ِال حم م ِعملَِٰفملِم د  م  ِال حم م لُم ِ*ِوم ه  مي  ل تمنماِا  ف ق  اِوم ِب هِ ِِمم نمن تم اِمم ِ*ِِمم ان ي ت كم دم ح  ِب وم ص  لْم خ 
ِ
ِالَ  نم نماِم  عملمي 

ِ كم ل يّ  ِوم ة  الَم و  ي تمنماِب مم دم هم ِ*وم يّ كم مب  ِن د  مع  ِب ن  ِم  ي  ِال هماد 

Allah! We praise You for Your guidance. We praise You for the blessing of 

sincere faith in Your oneness, for guiding us to love and obey Your wali, the 

true guide after Your Prophet. 

منماِ ِل ي تم ض  رم ِ*وم كم ل يّ  ِوم ة  الَم و  ي نااِب مم ِد  مم لْم ِ*ِ الَ  سم كم ثماق  ي  م  ِوم كم ه د  ِعم ن  نماِم  ِعملمي  تم د  د  ِجم ي  لّ   ِبِ  ةم مم نماِالنّ ع  ِعملمي  تم م  امت مم وم

تمنماِذِٰ ك ر  ذم ِ*وم م ِلُ 

For being pleased to give us Islam as our religion by our allegiance to your 

select one, for Your perfect blessing upon us by renewing our oath and 

covenant, for reminding us of it. 
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 ِ ل  ِامه  ن  ل تمنماِم  عم ِجم ذ  ِا  د  م  ِال حم ِب ذِِٰفملِم فماء  ال وم ِوم ص  لْم خ 
ِ
ِالَ  ل  ِامه  ن  م  ِ*ِ*ِوم م نمِلُ  ل نماِم  عم ِتَم  مم  ل ِِوم ي نم د  اح  ال جم ِوم م ث ي  الن اك 

مِ ي  رّ ف  حم ِال م  نم ِم  لَم ِوم م ل ي  بمد  ِال م  نم ِم  لَم ِ*ِوم ي ن  ِالّ  م  يمو  ِب  م ب ي  كمذّ  ال م  ِوم

We offer You praise, for You have chosen us for this blessing, among those 

who are sincere and loyal. You have placed us apart from those who break the 

oath, oppose the truth, deny the day of judgment, who change their beliefs, 

and change the truth, 

ِاِٰ م بمت ك ي  ِال م  نم ِم  لَم لِ وم ِخم غميّْ  ي نم ِال م  نم ِم  لَم ِوم ام  من عم ِالَ  انم ِذم ذم وم تمح  ِاس   ي نم ِالّ   نم ِم  ِالل  ِقم رم ك  ِذ  اهُ   ِفمامن سم ان  ي طم ِالش   م  عملميّ  

تمق ي  ِ* س   ِال م  اط  م الصُّ  ِوم ي ل  ب  ِالس  ِعمن  هُ   د  صم ِوم ِالل 

Who mutilate the ears of grazing animals and alter the design of Allah’s 

creation, who are taken over by Satan, made to forget Allah’s remembrance, 

and stopped them from walking the straight path. 

ِّٰ ِاملل َِه م  ِالْ  نم ِ*ِم  ي ن  ِالّ  م  يمو  ِب  م ب ي  كمذّ  ال م  ِوم غميّْ  ي نم ال م  ِوم م ب ي  ذ  ال كَّم ِوم م ث ي  الن اك  ِوم ي نم د  اح  ِال جم ِٰال عمن  الَ  ِوم م ل ي  ِ*و  ر ي نم ِخ 

Allah, curse the people who oppose truth, breath the oath, lie, seek to alter the 

truth, and deny the day of judgment—those who have gone before or are yet 

to come. 

ِّٰ ِاملل ِعملَِٰه م  د  م  ِال حم م ل ه دِٰفملِم نماِبِ  ِعملمي  كم ام  ن عم ِِا  ن  ِم  ه  مي  ل ي تمنماِا  دم ِهم ي  ِىِالّ   اة  ِال ه دم ة  مئ م  ِالَ  يّ كم مب  ِن د  مع  ِب ن  ِم  ر كم ِامم  ة  لَم ِو  مة  ي لَ  وم

*ِ ي نم د  اش  ِالر 

Allah! All praise is for You, for You have blessed us with guidance, with the 

love of the pure Imams, the true guides, Your chosen ones, people You have 

vested with authority after Your Prophet, 
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ىِٰ ِال ه دم مم امع لْم ِ*ِوم كم ي د  ح  ِتمو  ال مم عم مم ِ*ِوم ي ن كم ِد  نم كَم ِامر  ل تَم م  عم ِجم ي نم ِالتُّقمىِِٰاملّ   نمارم مم ِ*ِ *ِ*ِوم ي ر  ِالن ذ  ر  ن ذ  ِال م  يّ كم مب  ِن د  مع  ِب ن  م 

ىِٰ رم ِال وم اةم دم ه  ةمِ*ِِوم وم ر  ال ع  ث قمىِٰوم ِ*ِ*ِِال و  ت كم مم ِن ع  ام  تممم ِ*ِوم ي ن كم ِد  ل  م ِكَمم م  يمتَ   لَم وم ِوم م  ب تَ   حم ب مم ِ*ِوم اءم ِال بمي ضم ةم ج  حم ال مم ِ وم ن  مم وم

ِرمضِ  م  تِ   الَم وم ب م  ِوم م  ِ*ب   د  م  ِال حم م ب نماِفملِم ي نااِ*ِرم ِد  مم لْم س 
ِ
منماِالَ  ِل ِي تم

Cornerstones of your religion, signposts of Your oneness, symbols of true 

guidance, and minarets of God-consciousness, after Your Prophet the warner. 

They are the strong handle that connects us to You, the shining path. It is 

through their love and allegiance that Your religion is perfected and Your 

blessing complete. They are the ones by whose love and allegiance You have 

been pleased to give us the religion of Islam. Lord, all praise is for You. 

ب نماِفماِٰ دمِرم م  حم نماِم  ِعملمي  نّ كم مم ق نماِب  د  صم ِ*ِوم نماِب كم اِِٰنِ م  ِ*ِوم م ي  ب  ِال م  رم ن ذ  ِال م  ي رم ِالن ذ  لم و  س  ِالر  ر ي نم اه  ِالط  م ي  يمام  ِال مم ةم مئ م  ِالَ  لم 

نمِ ِم  أْنَم م تمبّ  ِوم هُ   وُّ ي نماِعمد  عمادم ِوم ل يّ  م  نماِوم مي  ال وم ِ*ِوم ه ر ي نم طم مم  ِالِّ  ال م  يمو  ِب  م ب ي  كمذّ  ال م  ِوم م ث ي  الن اك  ِوم ي نم د  اح  ِ*ال جم ِي ن 

Lord, we believe in You, and we believe—because of the blessing of guidance 

You have bestowed upon us—Muhammad, messenger, warner, giver of clear 

tidings, and his blessed descendants, the pure Imams. 

ِّٰ ِاملل ِ*ِه م  ادم عم ي  ِال م  ل ف  ِيُ   ِلَم ن  ِمم يًم ِ*ِوم ع د  ِال وم قم اد  ِصم ِيًم ن كم ا  ِشم ن  ِم  نم ي دٍِ*فمكَّم د  آنٍِْجم ِشم مٍِفِ   مو  ِي ِكُ   وم ِه  ن  ِمم يًم ِ وم لَم

 ِ غمل  مش  ِ*ِي ل يمائ كم ِامو  ة  لَم وم مم  ِب ت كم مم ن ع  نماِب  ِعملمي  تم م  ِامن عم آنٍِْامن  ِشم آنٍِْعمن  ِ* شم كم بماد  ماِع  نْ  ِعم ل  ئ و  س   ِامل مم

Allah! You fulfil all promises and do not ever break them. Each day You 

possess a new rank. One concern does not occupy You over another. You 

blessed us with allegiance to Your chosen ones, a blessing for which all Your 

servants will be held accountable. 
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"ِ*ِ قُّ ِال حم م لُ  قمو  ِوم ِق ل تم ن كم يِ  فما  ِالن ع  ئ ذٍِعمن  مم مو  ِي آلَ ن  مت س  ِ""ِ*ِثُ  ِل مكم ان ب حم ِس   ق ل تم ئ ول ونمِ وم س   نَّ  مِم 
ِ
ِا ف وهُ   ق  ِ"ِ*وم

You have said, and Your words are true: “You will be held accountable on the 

day of judgment for The Blessing.” You have said–Glory to You–“Make them 

stand [for judgement]. They will be questioned.” 

ِ*ِ م ِلُم ص  لْم خ 
ِ
ِالَ  ة  همادم نماِب شم ِعملمي  نمن تم ِفممم ن  ِم  ي نم ِال هماد  ل يمائ كم ِامو  ة  الَم وم ِ*ِب م  يْ   ِال بمش  ر  ن ذ  ِ*ِال م  ي ر  ِالن ذ  يّ كم مب  ِن د  مع  ب

*ِ ن يْ   ال م  اجِ  م ِالسّّ 

You blessed us with sincere testimony for You, and allegiance for Your chosen 

ones, true guides after Your Prophet, warner and giver of glad tidings, shining 

sun. 

*ِ م  ائِ   ِامع دم ن  ِم  ة  ل بّم اءم بِ  ِ*ِوم م  تِ   لَم وم ِب م  ي نم منماِالّ  ِل مل تم كْ 
ام ِوم

You perfected religion for us through their allegiance, and dissociation from 

their enemies. 

ِ ةم مم نماِالنّ ع  ِعملمي  تم م  امت مم يًِ وم ِا  ل ق كم ِخم اء  ِاب ت دم نماِفِ  ِعملمي  ذم و  آخْ  ِال مم ثماقمكم ي  تمنماِم  كمر  ذم ِوم كم ه د  ِعم ن  نماِم  ِعملمي  تم د  د  ِجم ي  لّ   ِبِ  نَم

*ِ مة  اب جم
ِ
ِالَ  ل  ِامه  ن  ل تمنماِم  عم جم ِوم

You perfected Your blessing upon us by making us renew our oath, by helping 

us remember Your covenant that we pledged to when You first created us, and 

by it placing us amongst those who answer Your call. 
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"ِ قُّ ِال حم م لُ  قمو  ِوم ِق ل تم ذ  ِ ا  ي تَم م  ر ّ ِذ  هُ   ه ور  نِظ  ِم  مم ِأ دم منِ  نِب ِم  ُّكم ب ِرم ذم ِأَخم ذ 
ِ
ا ِوم ب كُّ   ِب رم ت  ِأَلمس  ه م  ِأَنف س  ٰ ِعملَم هُ   همدم أَش  وم

ِٰ ملَم ِامللِّٰ"ِ*ِقمال واِب ِٰه م  ِسَم ءم ل  ِم  د  م  ِال حم م ِ*فملِم كم ض  امر  ِوم ات كم ِوم

You have said, and Your words are right and true, “When Your Lord took 

from the loins of Adam’s children their progeny, and had them testify over 

themselves: Am I not your Lord? They said yes indeed, you are.” Allah! All 

praise is for you, praise that fills Your skies and Your earth. 

ِّٰ ِاملل نماِه م  ِب  ف كم ل ط  نماِوم ِعملمي  نّ كم مم ِب  نَم ه د  ِشم نَ  نماِ*ا  مي  ل ِا  ان كم سم ح  ا  لٰمِ وم ِا  ِلَم ِالل  ِامن تم ن كم م دااِبِ  م  حم ِم  امن  قاًِّ*ِوم ُّنماِحم ب ِرم ِامن تم لَ  ِا 

قااِ* د  يُّنماِص  مب  ِن ي نمكم امم  ِوم م لُم و  س  رم ِوم كم ب دم ل يُّنمِ عم وم ِوم نَم لَم و  ِمم م ت ق ي  ِال م  امم مم ا  ِوم م ن ي  م  ؤ  ِال م  م يْ  ياًِّامم  ِعمل  امن  ِاِ*وم

Allah! We testify–by grace of the favours You bestow upon us–that You are 

Allah, there is no god but You, You are truly our God. Muhammad, Your 

servant and messenger and entrusted one is truly our Prophet. Ali, commander 

of the faithful, Imam of the pious, is truly our mawla and wa.li 

كمِ د  ب  ِعم نَم لَم و  مم نماِوم ل يّ  ِوم ل ب  ِص  ن  ِم  ِهُ   يّ كم مب  ِن رّ ي ة  ِذ  ن  ِم  ر كم ِامم  ةم لَم ِو  ِامن  نَم ه د  شم هِ وم ِعملمي  تم م  ِامن عم ي  ِب هِ ِ    ِالّ   تم م  امن عم ِوم

نماِ* ِعملمي 

We testify that the those whom You have charged with Your command from 

the descendants of Your Prophet, are also the descendants of our wali and 

mawla [Ali], Your servant whom You have blessed, with whose leadership You 

have blessed us. 
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ل تمهِ  عم جم ل تمهِ ِوم عم جم ِ*ِوم ائ ي لم م سْ 
ِ
ِا ِل بمنِ   ثملْا *ِِمم ي مااِ ك  ياًِّحم ِعمل  ي كم م ِلم تماب  ِال ك  مّ  ِا  ل تمهِ فِ   عم جم اِٰاِِٰوم ِ*ِوم يّ كم ِل نمب  مةا ِال ك بّ ِٰي متمكم ىِي

نمِ*ِ ف و  تمل  خ  ِم  ي ه  ِف  ِهُ   ي  ِالّ   م ي  الن بمآَِال عمظ  ِ* وم ي ن  ِالّ  مم مو  ِي ن ه  ِعم نم ل و  ئ و  س   مم ِ*ِوم نم و  ر ض  ع  ِم  ن ه  عم ِ*ِوم

You have made him a symbol for the Children of Israel, named him as lofty 

(Ali) and wise in the Mother of the Book. You have made him a miracle for 

Your Prophet, Your own great miracle, the Great Prophecy about which people 

are in disagreement and from which they turn away although they are to be 

held accountable for it on the day of judgment. 

ِّٰ ِاملل ِه م  ن  ِم  نم ماِكَم لِٰفمكَم ِا  مة  اي ل ه دم نماِبِ  ِعملمي  تم م  ِامن عم ِا ن  آنْ كم ِعملَِٰشم م لِّ  ِت صم ِامن  م لِ  تمفمضُّ ِوم آنْ كم ِشم ن  ِم  ِفمل يمك ن  م  ر فمتَ   ع  ِِمم

عملَِٰ دٍِوم م  حم دٍِ*ِاِٰم  م  حم ِم  ِل 

Allah! Just as You have blessed us–by Your grace–by helping us know the 

Imams, bless us further by praying salawaat on Muhammad and his 

descendants. 

نماِهِٰ م  مو  ِي منماِفِ   ِل ِت بمار كم امن  مِوم اكْ  ِ*ِوم ثماقمكم ي  م  ِوم كم ه دم ِعم ي ه  تمنماِف  ك ر  ِذم ي  اِالّ   ِب هِ ذم نماِ*ِل تم ِعملمي  ي ه  ِف  تمكم مم ِن ع  تم م  امت مم منماِوم ي ن ِد 

Bless us this day, the day in which You have helped us remember Your 

covenant and pledge, the day in which You have perfected our religion, and 

perfected Your blessing upon us. 

تمنماِبِ  ف ق  وم مِوم لِ  ِ*فمض  ان ي ت كم دم ح  ِب وم ص  لْم خ 
ِ
الَ  ِوم مة  اب جم

ِ
ِالَ  ل  ِامه  ن  ِم  نّ كم مم ل تمنماِب  عم جم ِِوم

You have guided us by Your grace, and placed us by Your kindness amongst 

the people who have answered You, sincerely believing in Your oneness. 
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ي ممِ ِالَ   ل  ِامه  ن  م  ِ*ِوم ل يمائ كم امو  ِوم ر كم ِامم  ة  لَم ِل و  ي ق  د  الت ص  ِوم ِ*ِان  ي نم د  اح  ِال جم ل يمائ كم ِامو  اء  امع دم ِوم ائ كم ِامع دم ن  ِم  ة  اءم م ال بّم وم

*ِ ي ن  ِالّ  م  يمو  ِب  م ب ي  كمذّ  ال م  ِوم

You have placed us among the people of faith, who believe in the truthfulness 

of Your chosen ones, who dissociate from Your enemies and the enemies of 

Your chosen ones who oppose and deny the day of judgment. 

ِّٰ ِاملل ِب هِ ه م  نمن تم اِمم ِمم عملم ِتَم  ِامن  ل يمائ كم ِامو  ل  ِب فمض  م آلَُ  مس  ِن نَ  مدااِ*ِِا  ِامب نماه  ل ب  مس  ِت لَم تااِ*ِوم ب  ثَم تمق راًِّ س   نماِم  ِعملمي  م مصُ  ق نماِن ز  ار  وم

يًًِّ* ه د  مم دااِوم يّ  س م ِ*ِقمائ دااِوم يّ كم مب  ِن مي ت  ِب ل  ِامه  ن  رٍِم  و  ن ص  ادٍِمم ِهم ٍّ ل  ِوم عم ِ*ِمم ي ن كم ِد 

Allah! We ask You by the sanctity of Your chosen ones. Safeguard the blessings 

You have showered upon us, do not ever take them away. Grant us the 

opportunity to serve Your religion with a wali, a guide from the family of your 

Prophet, leader, chieftain, rightly guided Mahdi. 

هِ  عم ل نماِمم عم اج  مت هِ ِوم اي ِرم تَم تم ِ*ِوم م ي لِ  ب  ِسم ِفِ   اءم همدم ِ*ِش  م ي  ق  اد  ِصم اءم همدم ِعملَِٰ ش  ي نم دّ  تمع  س   م  ِ*وم يّ كم مب  ِن لم  ِوم ة  م ِِن صُ 

Keep us with him and under his banner, true witnesses, ready to sacrifice our 

lives in Your path, prepared to serve the son of Your Prophet. 

ِ ِأَنتم ن كم
ِ
ِا مةا ح  ِرم نكم نِل   منماِم  ِل ب  هم ي تمنماِوم دم ِهم ذ 

ِ
ِا دم مع  منماِب ِق ل وب ِت ز غ  ب نماِلَم ِرم اب  ه  ف نماِ*ِِال وم تموم اِوم ا بّ  نماِصم ِعملمي  ب نماِأَف ر غ  رم

ِ يم ل م  س  ِ*م 

Lord! Do not let us go astray after You having guided us. Bless us with Your 

mercy, for You are the Great Bestower. Lord! Help us be patient, and have us 

die as Muslims. 
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ب ِ ر ينمِرم ف  ِال كَّم م  ِال قمو  ِعملَم نَم انصُ   نماِوم امم ِأَق دم تّ  ثمب  اِوم ا بّ  نماِصم ِعملمي  ِ*ِِنماِأَف ر غ  عم ت ب نماِمم ِفماك  ولم س  نماِالر  ات بمع  ِوم ل تم اِأَنزم مم ن اِب  ب نماِأ مم رم

ينمِ د  اه  ِ*ِالش 

Lord! Help us be patient, keep our feet steady, and help us against the 

unbelievers. Lord! We have faith in what You have revealed and follow Your 

messenger. Write our names amongst those who so testify. 

آنَْمِ طم ِأَخ  ينماِأَو  نِن س 
ِ
ِا نَم ذ  اخ  ِت ؤم ب نماِلَم ِ*ِِرم ل  م  ِتَم  لَم ب نماِوم نمارم ل  نِقمب  ِم  ينم ِالّ   ِعملَم ل تمه  م ِحم م اِكَمم ا صِ 

ِ
نماِا اِ *ِعملمي  ل نماِمم ّ م  م ِتَ  لَم وم

مِ  ِال قمو  ِعملَم نَم ِفمانصُ   نَم لَم و  ِمم نماِأَنتم حم  ار  منماِوم ِل اغ ف ر  ن اِوم ِعم ف  اع  ِوم منماِب ه  ِل اقمةم ِطم ر ينمِ لَم ف  ِ*ِال كَّم

Lord! Do not punish us when we forget or sin. Lord! Do not burden us with as 

You did those before us. Do not ask us to carry a burden that is beyond our 

capacity. Forgive us and have mercy on us. You are our Mawla! Give us victory 

over the unbelievers. 

نماِ ع  ن نماِسَم 
ِ
ب نماِا ن ار  ِفمآ مم ب كُّ   ن واِب رم ِأ م  ِأَن  يممان 

ِ
يِل لْ  ِي نماد  يًا نماد  ِ*ِِم  عم ف نماِمم تموم ئّمات نماِوم ي  ن اِسم ِعم ّر  كمف  منماِوم ن وب منماِذ  ِل ب نماِفماغ ف ر  رم

ارِ  ب رم َ ِ*ِالْ 

Lord! We have heard the caller to faith, who tells us: “Believe and have faith in 

your Lord,” and we believe. Lord, forgive us our trespasses, erase our sins, and 

keep us amongst good people when we die. 

ِ ٰ عمدت نماِعملَم اِوم أ ت نماِمم ب نماِوم ادمِرم يعم ِال م  ل ف  ِتُ   ِلَم ن كم
ِ
ِا ة  يمامم ِال ق  مم مو  ِي نَم ز  ِتُ   لَم ِوم م لِ  س  ِ*ِر 

Lord! Give us what You have promised us. Do not dishearten us on the day of 

judgment. You never break a promise. 
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ِّٰ ِاملل ِعملَِٰه م  لّ  عملَِٰصم دٍِوم م  حم ِم  نَم د  يّ  يِّ ِاِِٰس م ِس م ِ*ل  لّّ   سم ِوم ر ك  بِم دٍِوم م  حم ِم  نَم ِد 

Allah! Pray salawaat and salaam on our leader Muhammad and his 

descendants and bless them. 

 


